2 Ebermann :

i

Hans Vintlers ‘Pluemen der Tugent’ (hsg. von J. v. Zingerle 1874)
bernhen in der Hauptsache auf einer italienischen Vorlage, den ‘Fiori
di virti’ (zuletzt hsg. von J. Ulrich, Leipzig 1890—95). Ein Vorbild
fir die beriihmte Aberglaubenstelle Vintlers, die in Grimms Deutscher
Mythologie * 3, 420 und bei v. Zingerle: Sitten, Brauche und Meinungen
des Tiroler Volkes, Innsbhruck 1857 8. 187 abgedruckt ist, enthilt die
italienische Vorlage nicht'). Daher nahm v. Zingerle an, dass Vintler
diese Stelle selbstiindig hinzugefiigt habe und darin den Aberglauben be-
schreibe und bekiimpfe, wie er ihn in seiner Heimat vor Augen hatte, so
dass wir also in diesen Versen eine sichere Quelle fiir den Bestand des
Aberglaubens in Tirol aus der Wende des 14. und 15. Jahrhunderts hitten.
Diese Ansicht v. Zingerles wurde widerlegt durch A. Schénbach, der
in seiner Besprechung der vierten Ausgabe von Grimms Deutscher
Mythologie in der Zs. fiir die @sterreichischen Gymnasien 31, 378ff. die
von Martin von Amberg herrihrende Ubersetzung eines lateinischen
Gewissensspiegels (Cgm 478, 2aff.) als Quelle fiir einen Teil von
Vintlers Aberglaubenstelle nachwies®). Schon im Jahre 1837 hatte von
der Hagen diesen Gewissensspiegel abgedruckt®), ohne dass aber sein
Verhiltnis zu den Pluemen der Tugent erkannt worden wire. Dié
Fassung weicht in Einzelheiten von der durch Schonbach mitgeteilten ab.
Mit Recht vermutet Schonbach, dass dieses speculum conscientiae noch
ofter vorhanden sei, es lag sogar in spiiterer Fassung schon gedruckt vor.
In seinem 1855 erschienenen Bilderkatechismus des 15. Jahrhunderts®) druckt
Joh. Geffecken ‘Die Hymelstrass’®), eine Erklirung der zehn Gebote
von Stephanus Lanzkranna, Probst zu St. Dorotheen in Wien, ab,
die in den Ausfiibrungen zum ersten Gebot die Aberglaubenstelle des
Beichtspiegels in wenig veriinderter Gestalt enthilt [Geffcken 112], und
in Mones Anzeiger 7, 423 findet sich ein Verzeichnis von Zaubereien
aus der Pap. Hs. N. 222 des Klosters Lambach, von dessen 16 Punkten
14 in Vintlers Vorlage enthalten sind.

Der Beichtspiegel Martins von Amberg hat aber nur einem kleinen
Teile von Vintlers Aberglaubensregister als Vorlage gedient; ob der ibrige,

1) Deshalb enthilt vermutlich auch die in der Hs. Nr. 484 der Vadianischen Bibliothek
in 8t. Gallen befindliche Prosaiibersetzung der Fiori di virtl von Heinrich Schlisselfelder
aus dem Jahre 1468, auf die mich Herr Archivar Dr. Behrend freundlichst aufmerksam
macht, die Aberglanbensliste nicht. Immerhin bleibt zu untersuchen, ob Schliisselfelder
das Werk Vintlers gekaunt und benutzt hat.

2) Vgl. A. Schonbach, Mitteilungen des histor. Vereins fiir Steiermark 46, 65,

3) Im Neunen Jahrbuch der Berliner Gesellschaft f. dtsch. Sprache 2, 63.

4) Johannes Geffcken, Der Bilderkatechismus des 15. Jahrhunderts und die
katechetischen Hauptstiicke in dieser Zeit bis auf Luther. Leipzig 1850.

5) Augsburg 1484, 1501 und 1510.




